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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE M. BASTIN ET CONSORTS

Art. 17/1 (nouveau)

Insérer un article 17/1, rédigé comme suit:

“Art. 17/1. Dans l’article 62, alinéa 4, de la loi relative 
à la police de la circulation routière, coordonnée le 
16 mars 1968, remplacé par la loi du 4 août 1996, les 
mots “, pour autant qu’ils exécutent des mesures,” sont 
insérés entre le mot “doivent” et les mots “être agrées”.  

Nr. 1 VAN DE HEER BASTIN c.s.

Art. 17/1 (nieuw)

Een artikel 17/1 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 17/1. In artikel 62, vierde lid, van de gecoör-
dineerde wetten van 16 maart 1968 betreffende de 
politie over het wegverkeer, vervangen bij de wet van 
4 augustus 1996, worden de woorden “, voor zover 
zij metingen uitvoeren,” ingevoegd tussen het woord 
“moeten” en het woord “goedgekeurd”.
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PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet betreffende 

de politie over het wegverkeer, gecoördineerd 
op 16 maart 1968,  van de wet van 29 juni 1964 

betreffende de opschorting, het uitstel 
en de probatie, van de wet van 21 juni 1985 

betreffende de technische eisen waaraan 
elk voertuig voor vervoer te land, 

de onderdelen ervan, evenals 
het veiligheidstoebehoren moeten 

voldoen en van de wet van 
21 november 1989 betreffende  de verplichte 

aansprakelijkheidsverzekering
 inzake motorrijtuigen

modifiant la loi relative à 
la police de la circulation routière, coordonnée 

le 16 mars 1968, la loi du 29 juin 1964 
concernant la suspension, le sursis 

et la probation, la loi du 21 juin 1985 relative 
aux conditions techniques auxquelles doivent 
répondre tout véhicule de transport par terre, 

ses éléments ainsi que les accessoires 
de sécurité et la loi du 21 novembre 1989 

relative à l’assurance obligatoire 
de la responsabilité en matière 

de véhicules automoteurs
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JUSTIFICATION

Conformément aux articles 24 et 26 du présent projet, la 
disposition de l’article 62 de la loi relative à la police de la 
circulation routière sera aussi d’application à l’utilisation des 
caméras ANPR (automatic number plate recognition).  

Contrairement aux radars de vitesse et aux radars aux feux 
rouges, les ANPR ne doivent pas être agréées ou homolo-
guées parce qu’elles n’exécutent pas de mesures.  

C’est pourquoi nous proposons d’insérer dans le 4e alinéa 
de l’article 62 de la loi relative à la police de la circulation 
routière le morceau de phrase “pour autant qu’ils exécutent 
des mesures” entre “doivent” et “être agréés ou homologués”.

De cette manière, les ANPR peuvent, après approbation 
de la loi, être utilisées sans problème.

N° 2 DE M. BASTIN ET CONSORTS

Art. 19/1 (nouveau)

Inserer un article 19/1, redige comme suit:

“Art. 19/1. L’intitulé du chapitre II (Titre V) de la loi sur 
la circulation routière, modifi é par les lois des 18 juillet 
1990 et 26 mars 2007, est complété avec les mots “ou 
après le suivi d’une formation”.

JUSTIFICATION

Cfr ci-dessous.

N° 3 DE M. BASTIN ET CONSORTS

Art. 20

Apporter les modifi cations suivantes:

1) emplacer le 1° comme suit:

“1° le paragraphe 1er, alinéa 1er est remplacé par 
les mots suivants: “Lors de la constatation d’une des 
infractions à la présente loi, et d’une des infractions 
aux règlements pris en vertu de la présente loi, qui sont 
spécialement désignées par le Roi, il peut, si le fait n’a 
pas causé de dommage à autrui et moyennant l’accord 
de l’auteur de l’infraction, être perçu une somme, soit 
immédiatement, soit dans un délai déterminé par le Roi, 
ou être proposé une formation suivant les modalités 
déterminées par le Roi. En cas d’infraction à l’article 
34 § 3, lorsque l’analyse de l’haleine mesure une 
concentration d’alcool, par litre d’air alvéolaire expiré, 
d’au moins 0,09 milligramme et inférieure à 0,22 milli-

VERANTWOORDING

Ingevolge de artikelen 24 en 26 van het voorliggende ont-
werp zal de bepaling van artikel 62 van de wegverkeerswet 
ook van toepassing zijn op het gebruik van ANPR (automatic 
number plate recognition) camera’s.

In tegenstelling tot snelheidscamera’s en roodlichtcamera’s 
moeten ANPR’s niet worden goedgekeurd of gehomologeerd, 
omdat ze geen metingen uitvoeren. 

Daarom stellen we voor om in het 4de lid van artikel 62 
van de wegverkeerswet de zinsnede “voor zover zij metingen 
uitvoeren” toe te voegen tussen “moeten” en “goedgekeurd 
of gehomologeerd worden”.

Op deze wijze kunnen na goedkeuring van de wet, de 
ANPR’s probleemloos worden gebruikt.

Nr. 2 VAN DE HEER BASTIN c.s.

Art. 19/1 (nieuw)

Een artikel 19/1 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 19/1. Het opschrift van hoofdstuk II (Titel V) van 
de wegverkeerswet, gewijzigd bij de wetten van 18 juli 
1990 en 26 maart 2007, wordt aangevuld met de woor-
den “of na het volgen van een opleiding”.

VERANTWOORDING

Zie hieronder.

Nr. 3 VAN DE HEER BASTIN c.s.

Art. 20

De volgende wizzigingen aanbrengen:

1) het 1° vervangen als volgt: 

“1° paragraaf 1, eerste lid wordt vervangen als volgt: 
“Bij het vaststellen van een der speciaal door de Koning 
aangewezen overtredingen van deze wet en van de 
reglementen uitgevaardigd op grond van deze wet kan, 
indien het feit geen schade aan derden heeft veroor-
zaakt, en met instemming van de overtreder, een som 
geheven worden, hetzij onmiddellijk, hetzij binnen een 
door de Koning bepaalde termijn, of een opleiding voor-
gesteld worden volgens de door de Koning bepaalde 
modaliteiten. In geval van overtreding van artikel 34, 
§ 3, wanneer de ademanalyse een alcoholconcentratie 
meet van ten minste 0,09 milligram en minder dan 0,22 
milligram per liter uitgeademde lucht, is het voorstel 
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gramme, la proposition de paiement d’une somme est 
obligatoire selon les mêmes conditions”.”

2) insérer un 2°/1, rédigé comme suit:

“2°/1 la première phrase du paragraphe 2 est rempla-
cée par les mots suivants: “Le paiement ou le suivi de 
la formation éteint l’action publique, sauf si le ministère 
public notifi e à l’intéressé, dans le mois à compter du 
jour du paiement ou du jour durant lequel la formation 
s’est terminée, qu’il entend exercer cette action”.”

JUSTIFICATION

Justifi cations point 1.

Premier ajout: “l’une des infractions à la présente loi”: cfr 
justifi cations dans le projet de loi.

Deuxième ajout: l’amendement permet, pour certaines 
infractions, de proposer, à la place d’une perception immé-
diate, une formation à suivre par le contrevenant en vue d’une 
adaptation de son comportement. Cette disposition donnera 
un cadre légal à une pratique qui s’est développée depuis 
quelques années sur base informelle et volontaire.

Par analogie avec la perception immédiate, le Roi détermi-
nera les infractions pour lesquelles une formation est désignée 
et selon quelles modalités cela doit survenir. L’action publique 
s’éteint après la fi n de la formation.

Troisième ajout: le taux d’alcool au volant autorisé pour 
les poids lourds ayant été abaissé de 0,5 à 0,2 gramme par 
litre, il s’agit ici de clarifi er l’article en tenant compte de cette 
nouvelle mesure spécifi que.

Justifi cation point 2.

Voir ci-dessus, deuxième ajout.

Christophe BASTIN (cdH)
Linda MUSIN (PS)
Jef VAN DEN BERGH (CD&V)
Valerie DE BUE (MR)
David GEERTS (sp.a)
Sabien LAHAYE-BATTHEU (Open Vld)
Benoît LUTGEN (cdH)

tot inning van een som volgens dezelfde voorwaarden 
verplicht”.”

2) een 2°/1 invoegen dat luidt als volgt:

“2°/1 de eerste zin van paragraaf 2 wordt vervan-
gen als volgt: “Door betaling of na het volgen van de 
opleiding vervalt de strafvordering, tenzij het openbaar 
ministerie binnen een maand, te rekenen van de dag 
van de betaling of de dag waarop de opleiding werd 
beëindigd, de betrokkene kennis geeft van zijn voor-
nemen die vordering in te stellen”.”

VERANTWOORDING

Verantwoording punt 1.

Eerste toevoeging: “zie de verantwoording in het wets-
voorstel.

Tweede toevoeging: het amendement maakt het mogelijk 
om, voor bepaalde overtredingen, in plaats van een onmid-
dellijke inning, een opleiding voor te stellen aan de overtreder 
met het oog op een gedragsaanpassing. Deze bepaling geeft 
een rechtskader aan een praktijk, die zich ontwikkeld heeft in 
de afgelopen jaren op informele en vrijwillige basis.

Naar analogie met de onmiddellijke inning zal de Koning 
de overtredingen bepalen voor dewelke een opleiding aan-
gewezen is en volgens welke modaliteiten dit moet gebeuren. 
De strafvordering vervalt na het beëindigen van de opleiding.

Deerde toevoeging: de geautoriseerde toegestane alcohol-
concentratie voor het vrachtvervoer wordt verlaagd van 0,5 
naar 0,2 gram per liter., Het gaat hier om een verduidelijking 
van het artikel rekening houdend met deze nieuwe, specifi eke 
maatregel.

Verantwoording punt 2.

Zie als boven, tweede toevoeging.
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